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Fiche d'Information 

 
 RUBRIQUE 1. Identification de la substance/du mélange et de la société/l'entreprise 

 
 1.1. Identificateur de produit 
 Dénomination FEUILLE D'ABSORBICOL 

 
Le produit est considéré comme un article selon la définition de l'art. 3 (3) de la reg. (CE) 1907/2006 (REACH) et en tant que tel ne nécessite pas de 
fiche de données de sécurité conformément à l'art. 31, par. 1 ou par. 3 du reg. (CE) 1907/2006 (REACH) et rédigé conformément aux dispositions du 
règl. (UE) 830/2015. 

 
 1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées 
 Dénomination supplèmentaire COADJUVANT AU LAVAGE 

 
 1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité 
 Raison Sociale ORLANDI SpA 
 Adresse Via Matteotti 67 
 Localité et Etat 21012 Cassano Magnago (VA) 

  Italia  

  Tél. +0331 759711 

  Fax +0331 283167 

 Courrier de la personne compétente,  
 personne chargée de la fiche de données de 
sécurité. 

info@orlandispa.it 

   

 
1.4. Numéro d'appel d'urgence  
 Pour renseignements urgents s'adresser à Tél. +0331 759711 

 
 RUBRIQUE 2. Identification des dangers 

 
 2.1. Classification de la substance ou du mélange 

 
Le produit est considéré comme un article selon la définition de l'art. 3 (3) de la reg. (CE) 1907/2006 (REACH) et en tant que tel que ne pas remplir la 
fiche de données de sécurité à l'art. 31, par. 1 ou par. 3 du reg. (CE) 1907/2006 (REACH) et rédigé selon les dispositions du règlement (UE) 830/2015. 
Le n'est pas susceptible d'être classé en vertu du règlement (CE) no. 1272/2008 (CLP) (et modifications et ajustements ultérieurs). 

 
 2.2. Éléments d'étiquetage 

 
 Le produit est considéré comme un article selon la définition de l'art. 3 (3) de la reg. (CE) 1907/2006 (REACH) et en tant que tel que ne pas remplir la 
fiche de données de sécurité à l'art. 31, par. 1 ou par. 3 du reg. (CE) 1907/2006 (REACH) et rédigé selon les dispositions du règlement (UE) 830/2015. 
Le n'est pas susceptible d'être classé en vertu du règlement (CE) no. 1272/2008 (CLP) (et modifications et ajustements ultérieurs). 

 
 RUBRIQUE 3. Composition/informations sur les composants 

 
Le produit est considéré comme un article selon la définition de l'art. 3 (3) de la reg. (CE) 1907/2006 (REACH) et en tant que tel ne nécessite pas de 
fiche de données de sécurité conformément à l'art. 31, par. 1 ou par. 3 du reg. (CE) 1907/2006 (REACH) et rédigé conformément aux dispositions du 
Reg. (UE) 830/2015. 

 
 RUBRIQUE 4. Premiers secours 

 
L'article décrit n'est pas dangereux pour la santé humaine car, en raison de sa forme chimique et / ou de sa composition, il est difficilement ingérable, 
inhalable ou absorbé par voie cutanée. 
Sur la base de ces hypothèses, il n'est pas jugé nécessaire de décrire des mesures spécifiques de premiers secours, car elles ne sont pas applicables. 
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 RUBRIQUE 5. Mesures de lutte contre l'incendie 
 
 5.1. Moyens d'extinction 

 
MOYENS D'EXTINCTION APPROPRIÉS 
En cas d'incendie, utiliser les agents extincteurs les plus appropriés par rapport à l'environnement, en évaluant leur compatibilité avec la présence 
éventuelle de autres substances sur le site de l'incendie.  
 
MOYENS D'EXTINCTION NON APPROPRIÉS 
Aucun en particulier. 

 
 5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange 

 
DANGERS DUS À L'EXPOSITION EN CAS D'INCENDIE 
Éviter de respirer les produits de combustion (principalement des oxydes de carboneb). 

 
 5.3. Conseils aux pompiers 

 
INFORMATIONS GÉNÉRALES 
Toujours porter un équipement de protection contre l'incendie complet. Recueillir les eaux d'extinction qui ne doivent pas être déversées dans le 
drains. Éliminer l'eau contaminée utilisée pour l'extinction et les résidus d'incendie conformément aux réglementations en vigueur.  
 
ÉQUIPEMENT 
Vêtements normaux de lutte de contre le feu, respirateur autonome à air comprimé à circuit ouvert (EN 137), combinaison pare-flamme (EN469), gants 
pare-flamme (EN 659) et bottes de pompiers (HO A29 ou A30). 

 
 RUBRIQUE 6. Mesures à prendre en cas de dispersion accidentelle 

 
 6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence 

 
La libération accidentelle du produit ne présente pas de dangers particuliers pour la sécurité, la santé humaine ou l'environnement. Par conséquent, les 
indications ne sont pas fournies les spécifications concernant la protection personnelle, l'équipement de protection individuelle ou les procédures 
d'urgence. Dans tous les cas, se référer à de bonnes pratiques d'hygiène industrielle.  
 

 6.2. Précautions pour la protection de l'environnement 
 
La libération du produit n'entraîne aucun danger pour l'environnement. Suivez les réglementations locales concernant l'élimination.  

 
 6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage 

 
La libération accidentelle du produit ne présente pas de dangers particuliers pour la sécurité, la santé humaine ou l'environnement. Recueillir 
mécaniquement le fuite du produit et placez-le dans des contenants appropriés.  

 
RUBRIQUE 7. Manipulation et stockage 

 
 7.1. Précautions à prendre pour une manipulation sans danger 

 
Il n’y a pas d’avertissement particulier pour la manipulation correcte du produit. Cependant, respectez les bonnes pratiques d’hygiène industrielle.  
 
 7.2. Conditions d'un stockage sûr, y compris d'éventuelles incompatibilités 

 
Conserver le produit dans un endroit frais et sec, à l'abri de l'humidité et des sources de chaleur. 
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 RUBRIQUE 8. Contrôles de l'exposition/protection individuelle 
 
 8.1. Paramètres de contrôle 

 
Le produit ne contient pas de substances soumises à des limites d'exposition communautaires (OEL) en quantités nécessitant une déclaration.  

 
PROTECTION DES MAINS 
Non indispensable. 

 
PROTECTION DES PEAU 
Non indispensable. 

 
PROTECTION DES YEUX 
Non indispensable. 

 
PROTECTION DES VOIES RESPIRATOIRES 
Non indispensable, sauf indication contraire, pour l'évaluation du risque chimique. 

 
CONTRÔLE DE L'EXPOSITION ENVIRONNEMENTALE 
Les émissions de processus de production, y compris celles d`appareillages de ventilation, doivent être contrôlées pour garantir le respect de la 
réglementation en matière de protection de l`environnement. 

 
 RUBRIQUE 9. Propriétés physiques et chimiques 

 
 9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles 

 
 Etat Physique Solide 
 Couleur Blanc 

 
 RUBRIQUE 10. Stabilité et réactivité 

 
Il n'y a pas de dangers particuliers de la réaction. C'est un produit stable qui est normalisé et imprégné. 

 
 RUBRIQUE 11. Informations toxicologiques 

 
Le produit ne présente pas de dangers particuliers dans le domaine toxicologique et, par conséquent, des informations spécifiques à cet effet ne sont 
pas fournies dans cette section. 

 
 RUBRIQUE 12. Informations écologiques 

 
Le produit n'est pas intrinsèquement dangereux pour l'environnement sous la forme qu'il est mis sur le marché. Évitez de disperser le produit dans 
l'environnement 

 
 RUBRIQUE 13. Considérations relatives à l'élimination 

 
Le produit n'est pas intrinsèquement dangereux pour l'environnement sous la forme qu'il est mis sur le marché. Évitez de disperser le produit dans 
l'environnement 

 
 RUBRIQUE 14. Informations relatives au transport 

 
Le produit ne doit pas être considéré comme dangereux selon les dispositions en vigueur concernant le transport de marchandises dangereuses par 
route (A.D.R.), par chemin de fer (RID),par mer (code IMDG) et par avion (IATA). 

 
 RUBRIQUE 15. Informations relatives à la réglementation 

 
 15.1. Réglementations/législation particulières à la substance ou au mélange en matière de sécurité, de santé et d'environnement 
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Réglementations et législation en matière de sécurité, de santé et d'environnement spécifiques à la substance ou au mélange. 
 
Catégorie Seveso. 
Aucun. 
 
Substances soumises à l'obligation de notification d'exportation (CE) 689/2008: 
Aucun. 
 
Substances soumises à la Convention de Rotterdam: 
Aucun. 
 
Substances soumises à la Convention de Stockholm: 
Aucun. 
 
 
Bilans de santé. 
Aucun. 
 
Évaluation de la sécurité chimique 
Le produit est considéré comme un article selon la définition de l'art. 3 (3) de la reg. (CE) 1907/2006 (REACH) et en tant que tel n'est pas soumis à la 
mise en œuvre d'une CSA (évaluation de la sécurité chimique) et à la rédaction d'un rapport de sécurité chimique (CSR). 
 

 RUBRIQUE 16. Autres informations 
 
Les informations contenues dans cette fiche d'information sont basées sur les données actuellement disponibles et sont destinées à décrire le produit 
limité à l'utilisation du matériel. Il est de la responsabilité de l'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour se conformer aux 
réglementations locales et nationales. 
 
REFERENCES: 
1. Règlement (UE) 1907/2006 du Parlement européen (REACH) 
2. Règlement (UE) 1272/2008 du Parlement européen (CLP) 
 
Premier numéro du document. 
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Oddíl 1. Identifikace látky/směsi a společnosti/podniku

1.1. Identifikátor produktu
Název: FEUILLE D'ABSORBICOL
Tento produkt je považován za předmět podle definice čl. 3 odst. 3 nařízení (ES) 1907/2006 (REACH) a jako
takový nevyžaduje bezpečnostní list podle čl. 31 odst. 1 nebo odst. 3 nařízení (ES) 1907/2006 (REACH) a je
vypracován v souladu s ustanoveními nařízení (EU) 830/2015.

1.2. Relevantní identifikovaná použití látky nebo směsi a použití, která se nedoporučují
Další název: POMOCNÁ LÁTKA PŘI PRANÍ

1.3. Údaje o dodavateli bezpečnostního listu
Společnost: ORLANDI SpA
Adresa: Via Matteotti 67
Město a stát: 21012 Cassano Magnago (VA), Itálie
Telefon: +0331 759711
Fax: +0331 283167
E-mail odpovědné osoby za bezpečnostní list: info@orlandispa.it

1.4. Telefonní číslo pro naléhavé situace
Pro naléhavé informace volejte: +0331 759711

Oddíl 2. Identifikace nebezpečí

2.1. Klasifikace látky nebo směsi
Tento produkt je považován za předmět podle definice čl. 3 odst. 3 nařízení (ES) 1907/2006 (REACH) a jako
takový nevyžaduje bezpečnostní list podle čl. 31 odst. 1 nebo odst. 3 nařízení (ES) 1907/2006 (REACH) a je
vypracován v souladu s ustanoveními nařízení (EU) 830/2015.
Produkt není klasifikován podle nařízení (ES) č. 1272/2008 (CLP) (a jeho následných úprav).

2.2. Prvky označení
Tento produkt je považován za předmět podle definice čl. 3 odst. 3 nařízení (ES) 1907/2006 (REACH) a jako
takový nevyžaduje bezpečnostní list podle čl. 31 odst. 1 nebo odst. 3 nařízení (ES) 1907/2006 (REACH) a je
vypracován v souladu s ustanoveními nařízení (EU) 830/2015.
Produkt není klasifikován podle nařízení (ES) č. 1272/2008 (CLP).

Oddíl 3. Složení/informace o složkách
Tento produkt je považován za předmět podle definice čl. 3 odst. 3 nařízení (ES) 1907/2006 (REACH) a jako
takový nevyžaduje bezpečnostní list podle čl. 31 odst. 1 nebo odst. 3 nařízení (ES) 1907/2006 (REACH) a je
vypracován v souladu s ustanoveními nařízení (EU) 830/2015.

Oddíl 4. Pokyny pro první pomoc

Tento předmět není nebezpečný pro lidské zdraví, protože vzhledem ke své chemické formě a/nebo složení je
obtížně požitelný, vdechnutelný nebo absorbovatelný kůží. Na základě těchto předpokladů není považováno
za nutné popisovat konkrétní opatření první pomoci, protože nejsou aplikovatelná.
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Oddíl 5. Opatření pro hašení požáru

5.1. Hasiva
Vhodná hasiva
V případě požáru použijte hasicí prostředky nejvhodnější pro okolní prostředí, přičemž zhodnoťte jejich
kompatibilitu s případnou přítomností jiných látek na místě požáru.

Nevhodná hasiva
Žádná specifická nejsou uvedena.

5.2. Zvláštní nebezpečí vyplývající z látky nebo směsi
Nebezpečí při expozici v případě požáru
Vyhněte se vdechování produktů hoření (především oxidů uhlíku).

5.3. Pokyny pro hasiče
Obecné informace
Vždy používejte kompletní ochranné vybavení proti požáru. Shromážděte hasební vodu, která nesmí být
vypouštěna do kanalizace. Kontaminovanou hasební vodu a zbytky po požáru zlikvidujte v souladu s platnými
předpisy.

Vybavení
Normální ochranný oděv pro hasiče, autonomní dýchací přístroj s otevřeným okruhem (EN 137), žáruvzdorný
oblek (EN 469), žáruvzdorné rukavice (EN 659) a hasičské boty (HO A29 nebo A30).

Oddíl 6. Opatření v případě náhodného úniku

6.1. Opatření na ochranu osob, ochranné prostředky a nouzové postupy
Náhodný únik produktu nepředstavuje žádné zvláštní nebezpečí pro bezpečnost, zdraví lidí ani pro životní
prostředí. Proto nejsou uvedeny žádné specifické požadavky na osobní ochranu, ochranné vybavení nebo
nouzové postupy. Vždy se však řiďte zásadami dobré průmyslové hygieny.

6.2. Opatření na ochranu životního prostředí
Únik produktu nepředstavuje žádné nebezpečí pro životní prostředí. Řiďte se místními předpisy týkajícími se
likvidace.

6.3. Metody a materiál pro omezení úniku a vyčištění
Náhodný únik produktu nepředstavuje žádné zvláštní nebezpečí pro bezpečnost, zdraví lidí ani pro životní
prostředí. Mechanicky shromážděte uniklý produkt a umístěte jej do vhodných nádob.

Oddíl 7. Zacházení a skladování

7.1. Opatření pro bezpečné zacházení
Nejsou uvedena žádná zvláštní upozornění týkající se správného zacházení s produktem. Dodržujte však
zásady dobré průmyslové hygieny.

7.2. Podmínky pro bezpečné skladování včetně případné neslučitelnosti
Produkt skladujte na chladném a suchém místě, chráněném před vlhkostí a zdroji tepla.

Oddíl 8. Kontroly expozice/osobní ochrana
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8.1. Kontrolní parametry
Produkt neobsahuje látky, které by byly podrobeny komunitním limitům expozice (OEL) v množstvích
vyžadujících uvedení.

Ochrana rukou
Není uvedeno.

Ochrana kůže
Není uvedeno.

Ochrana očí
Není uvedeno.

Ochrana dýchacích cest
Není nezbytná, pokud není uvedeno jinak, pro hodnocení chemického rizika.

Kontrola expozice prostředí
Emise z výrobních procesů, včetně emisí z ventilačních zařízení, by měly být kontrolovány, aby bylo zajištěno
dodržování předpisů na ochranu životního prostředí.

Oddíl 9. Fyzikální a chemické vlastnosti

9.1. Informace o základních fyzikálních a chemických vlastnostech
Fyzický stav: Pevný
Barva: Bílá

Oddíl 10. Stabilita a reaktivita

10.1. Reaktivita
Nejsou žádná zvláštní nebezpečí související s reakcí.

10.2. Chemická stabilita
Jedná se o stabilní produkt, který je standardizován.

Oddíl 11. Toxikologické informace

Tento produkt nepředstavuje žádné zvláštní nebezpečí z hlediska toxikologie, a proto nejsou v této sekci
uvedeny žádné specifické informace.

Oddíl 12. Ekologické informace

Tento produkt není ve své uváděné formě nebezpečný pro životní prostředí. Zabraňte rozptýlení produktu do
životního prostředí.

Oddíl 13. Pokyny pro odstraňování

Tento produkt není ve své uváděné formě nebezpečný pro životní prostředí. Zabraňte rozptýlení produktu do
životního prostředí.
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Oddíl 14. Informace pro přepravu

Produkt by neměl být považován za nebezpečný podle platných předpisů týkajících se přepravy
nebezpečného zboží po silnici (ADR), po železnici (RID), po moři (IMDG kód) a letecky (IATA).

Oddíl 15. Informace o předpisech

15.1. Předpisy týkající se bezpečnosti, zdraví a životního prostředí specifické pro látku nebo směs

Kategorie Seveso:
Žádná.

Látky podléhající povinnosti oznámení o vývozu (ES) 689/2008:
Žádné.

Látky podléhající Rotterdamské úmluvě:
Žádné.

Látky podléhající Stockholmské úmluvě:
Žádné.

Zdravotní záznamy:
Žádné.

Hodnocení chemické bezpečnosti
Tento produkt je považován za předmět podle definice čl. 3 odst. 3 nařízení (ES) 1907/2006 (REACH) a jako
takový nepodléhá provedení hodnocení chemické bezpečnosti (CSA) ani vypracování zprávy o chemické
bezpečnosti (CSR).

Oddíl 16. Další informace

Informace obsažené v tomto informačním listu jsou založeny na aktuálně dostupných údajích a jsou určeny k
popisu produktu výhradně pro účely jeho použití. Odpovědnost za přijetí všech nezbytných opatření k
dodržování místních a národních předpisů leží na uživateli.

Odkazy:

1. Nařízení (EU) 1907/2006 Evropského parlamentu (REACH)
2. Nařízení (EU) 1272/2008 Evropského parlamentu (CLP)

První číslo dokumentu.


